M’

Sri Lanka

Guerra despreés de la guerra

Amb la detencio del seu principal rival, el reelegit
president de Sri Lanka ha aplanat el cami per
obtenir una gran majoria al Parlament a les
eleccions del mes d’abril vinent. Un dels seus
principals objectius és evitar d’obrir un procés de
devolucio de poder a les regions de majoria tamil.

a fi de la guerra civil que ha as-
sotat Sri Lanka durant 26 anys
no ha portat la pau i I’estabilitat
a aquesta illa de I’ocea Indic.
Mg¢s aviat tot al contrari. Dues set-
manes després de dur-s’hi a terme les
eleccions que van permetre al presi-
dent Mahinda Rajapaksa de renovar
el carrec, la policia militar entrava
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a les oficines de 1’ex-general Sarath
Fonseka, el seu principal rival, i se
I’emportava emmanillat de peus i
mans. Segons un editorial publicat
pel diari opositor The Sunday Leader
—amb seu a Colombo, la capital—,
tot sembla indicar que Fonseka, a
qui han aplicat la llei militar, po-
dria restar empresonat fins que hagin

passat les eleccions parlamentaries,
previstes el dia 8 d’abril. Aquesta
detencio ha creat un gran malestar
a Sri Lanka; una situacié que s’ha
traduit en una onada de manifestaci-
ons i protestes de simpatitzants, que
han estat durament reprimides per la
policia.

Aquests darrers mesos, el general
Fonseka s’ha convertit en un per-
sonatge molt popular a Sri Lanka,
cosa que, sens dubte, és vista amb
molta malfianga pel president Raja-
paksa. Abans de deixar 1’exércit per
dedicar-se a la politica, Fonseka va
comandar les tropes que el mes de
maig de I’any passat van liquidar
els Tigres Tamils, i van posar fi,
d’aquesta manera, a la guerra civil
comengada I’any 1983 arran de les
pretensions dels tamils de crear un



estat separat al nord i a I’est de I’illa.
Després d’aquesta victoria, Fonse-
ka, considerat un heroi nacional per
molts singalesos, va anunciar que
tenia intencié de disputar el carrec al
president. El resultat de les eleccions
del 26 de gener passat, pero, li fou
advers: Rajapaksa va obtenir la ree-
leccio amb el 58% dels vots, uns sis
milions, enfront del 40%, uns quatre
milions, que va aplegar Fonseka.

Aix0 no obstant, I’ex-general no
va acceptar la derrota, al-legant que
hi havia hagut un frau massiu en el
procés. Si bé alguns grups d’observa-
dors van denunciar 1’abtis de recursos
publics a favor del president durant
la campanya, i algunes irregularitats
el dia de les eleccions, el gran marge
de vots obtingut per Rajapaksa va fer
que hom donés per bons els resultats.
Tanmateix, I’oposicio ja ha presentat
una demanda al Tribunal Suprem.
Sigui com sigui, no satisfet esclafant
el seu rival a les urnes, el president
Rajapaksa ha aconseguit de tenir-lo
empresonat, amb 1’acusacido d’ha-
ver-se involucrat en politica mentre
encara vestia ’uniforme i d’haver
organitzat un suposat complot per
assassinar-lo. Darrere de tot plegat,
segons que assenyalava The Sunday
Leader —diari que va prendre posicid
en favor de la candidatura de Fonse-
ka—, hi ha una campanya per a afeblir
I’oposicid.

En canvi, segons que deia fa uns
dies el diari pro-governamental Dai-
ly News en un editorial, I’arrest de
I’ex-general Sarath Fonseka s’ha fet
d’acord amb allo que estableix la llei
militar, aprovada pel Parlament. I,
per tant, s’ha de deixar que el procés
faci el seu curs. A més, aquest diari
addueix que les eleccions del dia
26 de gener passat van ser les més
netes de tota la historia recent de
Sri Lanka, i que ho ha reconegut la
comissiod electoral, com també obser-
vadors locals i internacionals. A més,
el Daily News criticava durament que
es qualifiqués de dictador el presi-
dent Rajapaksa i que els principals
partits opositors es consideressin els
salvadors de la democracia a Sri
Lanka, sobretot tenint en compte que
en el passat, quan eren al govern, van
estar, segons aquest diari, implicats
en la guerra bruta.

Formacio d’aliances. Poc abans
de ser detingut, I’ex-general Fonseka
havia establert converses amb els
liders dels principals partits de 1’opo-
sicid per tal de dissenyar una estrate-
gia conjunta abans de les eleccions
parlamentaries del mes d’abril. Amb
Fonseka apartat de la lluita pel poder,
els partits que li van donar suport, so-
ta el nom de Nou Front Democratic,
es troben ara en fase de discussio so-
bre si tornar a formar un front comt o
presentar-se separadament. En canvi,
la trentena de formacions partidaries
del president Rajapaksa es tornaran a
presentar a les eleccions parlamenta-
ries amb ’etiqueta de 1I’Alianca per
la Llibertat del Poble Unit (UPFA).

D’una altra banda, encara s’ha de
veure quin paper hi faran les forma-
cions politiques tamils, que també
es troben en fase de discussid sobre
la manera d’afrontar les eleccions
legislatives. S’escau que a les presi-
dencials, Sarath Fonseka va obtenir
la victoria a les zones on la poblacio
de I’¢tnia tamil és majoria, sobretot a
les provincies del nord i de I’est. El
fet d’haver estat el botxi dels Tigres,
i malgrat algunes veus que 1’acusen
d’haver comes crims de guerra, no li
va passar factura electoral, més aviat
tot al contrari: el principal partit po-
litic tamil, I’ Alianga Nacional Tamil
(TNA), una de les forces que havia
donat suport als Tigres, va prendre
posicié explicitament a favor de la
candidatura del general Fonseka, ja
que aquest es va mostrar molt més
disposat a buscar una solucio politica
per posar fi al conflicte étnic.

Aixo0, segons els analistes, és un
reflex del descontentament que tenen
els tamils per la poca predisposicid
que ha mostrat el president Rajapak-
sa a emprendre un procés de recon-
ciliaci6 entre la majoria singalesa i
la minoria tamil un cop acabada la
guerra civil. A més, a les zones de
majoria tamil, sobretot a la capital de
la provincia del nord, Jaffna, la gent
esta dolguda amb Rajapaksa pel trac-
te que han rebut els més de 300.000
refugiats que va ocasionar 1’ofensi-
va final de I’exércit de Sri Lanka.
Les organitzacions humanitaries que
operen a la zona calculen que unes
80.000 persones encara no han pogut
tornar a casa i que unes 60.000 de les

El govern nega la
mort de civils

El ministre de Drets Humans
del govern de Sri Lanka, Mahin-
da Samarasinghe, ha negat que
I’exercit hagués causat una mor-
taldat de civils durant 1’ofensiva
final contra els Tigres Tamils, a
principi de I’any passat. D’aques-
ta manera, segons que assenya-
lava fa uns quants dies el diari
Sunday Observer, de Colombo,
el ministre ha respost les acusa-
cions que li ha fet I’ex-portaveu
de les Nacions Unides a la capital
de Sri Lanka, Gordon Weiss, que
poc abans havia assegurat a una
cadena de televisiéo australiana
que gairebé 40.000 persones ha-
vien mort de resultes d’aquesta
campanya militar. Aixo a banda,
el govern de Sri Lanka també ha
rebut critiques des d’Europa. La
setmana passada la Uni6 Europea
va decidir de retirar temporal-
ment el tracte preferencial del
qual es beneficia Sri Lanka amb
el comer¢ amb Europa fins que
no s’hagin aclarit els dubtes so-
bre els crims de guerra.

que han pogut abandonar els camps
de refugiats encara viuen en cases de
familiars 1 no tenen feina.

Per acabar-ho d’adobar, un dels
principals problemes, com ja asse-
nyalava Chandrika Kumaratunga,
ex-presidenta de Sri Lanka —en una
entrevista concedida a EL TEMPS
el novembre de I’any passat (vegeu
el nimero 1.328)—, ¢és que els tamils
del nord de I’illa no volen expressar
publicament el seu malestar per por
de les represalies dels paramilitars
pro-governamentals i dels agents dels
serveis secrets. A la peninsula de
Jaffna, on hi ha desplegats uns 40.000
efectius de ’exérecit, les desaparicions
de persones i els assassinats selectius
—entre els quals, de molts periodistes—
han estat una constant durant anys.

El pas segiient. A hores d’ara, un
cop acabada la guerra civil i obtin-
guda la reeleccid, el principal dubte
es saber quin sera el pas segiient del
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president Rajapaksa amb relacio a la
quiestio tamil. Les prioritats, segons
que ha assenyalat el seu govern, son
estabilitzar la situacio 1 fer pujar
el nivell de vida de la gent. De fet,
gran part de la campanya electoral
de Rajapaksa va centrar-se en pro-
meses de millora economica, amb el
desplegament, als mitings, de grans
imatges de centrals eléctriques i in-
frastructures de transport. En canvi,
no sembla que Rajapaksa estigui dis-
posat a escoltar les reivindicacions
de les minories i, encara menys, a
engegar una reforma constitucional
que prevegi una delegacio de poder
cap a les provincies. Una posicio
important en aquest sentit 1’ha presa
I’india, un pais on viuen molts tamils
i que tradicionalment s’ha implicat
en el procés de pau a Sri Lanka. A co-
mencament de la setmana passada, el
ministre d’Afers Estrangers indi, So-
manahalli Mallaiah Krishna, va em-
plagar el govern singalés de Colombo
a emprendre un procés de reforma
politica. “Volem que el president Ra-
japaksa fomenti una situacié en qué
la minoria tamil obtingui poder po-
litic 1, d’aquesta manera, obri un nou
capitol en la historia de Sri Lanka”,
va dir el ministre, en unes declaraci-
ons recollides pel diari Daily Mirror.
L’india, que va fer un paper clau en
un procés de pau frustrat que va tenir
lloc els anys 80, és partidari d’im-
plantar I’anomenada tretzena esmena
a la Constitucio de Sri Lanka, que
estableix una igualtat de drets per a
totes les minories de I’illa.

Aquesta ¢s, de fet, una de les claus
per a entendre 1’actitud adoptada pel
president Rajapaksa contra el seu
principal rival. Els quatre milions de
vots obtinguts per Fonseka a les pre-
sidencials passades fan pensar que
si es presentés a les parlamentaries
del mes d’abril al capdavant d’una
oposicié unida podria obtenir uns re-
sultats importants. Per aquest motiu,
Rajapaksa —segons que assenyalava
fa uns quants dies el diari The Sunday
Leader— pretén obtenir una majoria
amplia al Parlament, propera a dos
tergos, per tal de poder aprovar una
Constitucié feta a mida i que li per-
meti de perpetuar-se al poder.

Xevi Camprubi
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“La solucio politica es
troba blocada”

Mahmud Abbas (Safed, Israel, 1935), president

de I’Autoritat Nacional Palestina, parla de les
negociacions de pau amb Israel i de la decepcio
amb el president dels Estats Units, Barack Obama.

enyor president, tothom espera
que us reuniu amb el primer
ministre d’Israel, Benjamin Ne-
tanyahu, per negociar. Quan
sera, finalment, aquesta reunié?

—Depen d’Israel. Els palestins, sem-
pre hem dit que estem disposats a
negociar, pero només si Israel atura
completament la construcci6é d’assen-
taments 1 reconeix les fronteres del
1967.

—Per qué us interposeu en les
negociacions establint aquestes con-
dicions previes?

—No son condicions prévies, sind
passos a seguir després de la primera
fase del full de ruta per a la pau. A dife-
réncia d’Israel, nosaltres hem complert
les nostres obligacions: hem reconegut
el dret d’existéncia d’Israel i1 lluitem
contra els grups palestins violents. Els
nord-americans, els europeus i fins i tot
els israelians ho han reconegut.

—Si més no, Netanyahu ha orde-
nat la congelacié dels assentaments
durant deu mesos, cosa que no ha-
via fet cap altre primer ministre
d’Israel. No us pertoca ara de fer un
pas en la seua direcci6?

—No ¢és una moratoria real, perque
encara construeixen milers d’habitat-
ges a Cisjordania, i aquesta congelacio
no afecta en absolut Jerusalem.

—Negociareu amb el predeces-
sor de Netanyahu, Ehud Olmert,
malgrat que aleshores continuava
la construcci6 d’assentaments sense
restriccions. No feu servir un doble
criteri?

—En certa manera, si. Perd sempre
que ens hem reunit he demanat a Ol-

mert la congelacio dels assentaments.
A més a més, Obama va ser elegit, en-
tretant, president dels Estats Units. Al
seu discurs adregat al mon islamic al
Caire, va exigir la congelacio total dels
assentaments. Si el president dels Es-
tats Units actua aixi, jo no puc acceptar
menys d’allo que ell demana.

—Tanmateix, ara Obama només
parla de la “contencio” de la cons-
truccié d’assentaments per part
d’Israel. Amb motiu d’aquesta de-
manda accedireu, fins i tot, a una
encaixada simbolica amb Netanyahu
a Nova York.

—En un primer moment, vaig ser
molt optimista quan Obama va gua-
nyar les eleccions. L’enviat especial
dels Estats Units per al Proxim Orient,
George Mitchell, va continuar venint
i ens va prometre que instaria els
israclians a aturar completament la
construccidé d’assentaments. Mitchell
assegura que les negociacions només
es reprendrien després d’una morato-
ria. De sobte, al setembre, el govern
dels Estats Units es va desdir d’aques-
ta posicio.

—Voleu dir que és culpa dels nord-
americans, que no hi haja cap pro-
grés?

—Naturalment, no m’agrada el can-
vi de rumb dels Estats Units, pero jo no
em faré enrere.

—Qué n’espereu, d’Obama?

—Encara espere que revife el procés
de pau. Si més no, ha de convéncer els
israelians que anuncien la congelacid
total de la construcciéo a Cisjordania
i a Jerusalem est durant uns quants
mesos.



